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testo 270 - Tester pentru calitatea uleiului de gatit

Manual de instructiuni




Sfaturi practice inainte de punerea in funcfiune a noului testo 270
Stimate client,

Felicitari asupra achizitionarii noului tester pentru calitatea uleiului de gatit testo
270.

Toate instrumentele noastre de masura sunt verificate in fabrica inainte de
livrare si calibrate la acuratetea lor specifica. Pentru a va asigura ca acuratetea
raméane la acelasi nivel inalt, va recomandam verificarea periodica a
instrumentului.

Cu testerul pentru uleiul de gatit testo 270 aveti urmatoarele opfiuni:
1 etalonarea conform standardului ISO (acuratete +/- 2 % TPMl):

Cu codul de comanda 0520 0028 puteti comanda o etalonare ISO de la
laboratorul de etalonari Testo, Testo Industrial Services din Kirchzarten. Pe
parcursul procesului, aparatul testo 270 este etalonat in doua puncte (la
aprox. 3% si la aprox. 24% TPM) in conditii precise de laborator.

Tn plus, aveti urmatoarele optiuni pentru a verifica singur instrumentul testo 270
n orice moment:

2 cu uleiul de referinta testo (acuratete +/- 2,5 % TPMY):

Cu uleiul de referinta testo (cod de comanda 0554 2650) puteti verifica
instrumentul de masura foarte precis si sa il recalibrati daca este necesar
(pentru aceasta, va rugam sa consultati descrierea din manualul de
instructiuni).

3 cu simplul test de functionalitate n ulei (acuratete +/- 3 % TPMl):

Pentru un simplu test de functionalitate fara calibrare, va recomandam o
masuratoare pe perioada punerii in functiune a noului dumneavoastra
instrument in ulei de gatit nefolosit la o temperatura intre 150 si 180 °C.

Tn mod ideal, ar trebui sa faceti aceastd mésuratoare repetat si succesiv si
sa notatj citirile respective. Media acestor citiri este valoarea dumneavoastra
de referinta specifica pentru testarea subsecventa a instrumentului. Pentru a
utiliza valoarea de referinta determinata ca si citire comparativa pentru
verificare, intotdeauna realiza{i masuratoarea de testare a instrumentului in
ulei de gatit nefolosit la o temperatura intre 150 si 180 °C.

Tineti cont de faptul ca atunci cand se modifica tipul de ulei sau furnizorul,
valoarea de referinta trebuie determinata din nou.

Valoarea dumneavoastra specifica de referinta:

! valoare tipica, pe baza referintelor proprii ale testo, la o temperatura
ambientala de 25°C
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Siguranta si mediul inconjurator

Despre acest document

Utilizare

> Varugam sa parcurgeti aceasta documentatie cu atentie si sa
va familiarizati cu produsul inainte de punerea lui in functiune.
Acordati atentie deosebita instructiunilor de siguranta si
sfaturilor de prevenire in scopul de a evita vatamarea corporala
si daunele produselor.

> Pastrati acest document la indemana pentru a-I putea consulta
daca este necesar.

> Tnmanati aceastd documentatie oricarui viitor utilizator al
produsului.

Atentionari

Tntotdeauna acordati atentie informatiilor ce sunt indicate de
urmatoarele pictograme. Implementati masurile de precautie
specifice.

Reprezentare Explicatie

A WARNING Indica vatamari serioase posibile.

NOTICE Indica cwcumstan_’;ele ce pot duce la daune
asupra produsului.

Simboluri gi standarde

Reprezentare | Explicatie

i Nota: alte informatii sau informatii de baza.

Actiune: mai mulii pasi, trebuie urmata secventa.

> L. Actiune: un pas sau un pas optional.

- Rezultatul unei actiuni.

Elemente ale instrumentului, afisajele
instrumentului sau interfata programului.




2.2,

2.3.

Reprezentare | Explicatie

Tastele de control ale instrumentului sau butoane
ale interfetei programului.

Functji/cai intr-un meniu.

Intrari de exemplificare.

Asigurarea sigurantei

>

Operati produsul Th mod corespunzator, in scopul sau predefinit
si in parametrii specificati de datele tehnice. Nu utilizati forta.

Nu operati instrumentul daca existad semne de daune ale
carcasei, unitafii de alimentare sau ale liniilor de alimentare.

Obiectele de masurat sau mediul in care se face masuratoarea
pot de asemenea sa prezinte riscuri: {ineti cont de
reglementarile de siguranta valabile in zona dumneavoastra
atunci cand efectuati masuratorile.

Temperaturile specificate pentru sonde/senzori fac referire doar
la domeniul de masura al senzorilor. Nu expuneti manerele si
liniile de alimentare la temperaturi mai mari de 70 °C doar daca
sunt facute special pentru temperaturi inalte.

Nu efectuati masuratori de contact pe parti neizolate, sub
tensiune.

Transportul si depozitarea instrumentului se face exclusiv in
cutia de aluminiu furnizata in scopul de a evita vatamarea
senzorului.

Nu depozitati produsul impreuna cu solventi. Nu folositi
desicanti.

Efectuati asupra instrumentului doar procedurile de mentenanta
si reparatie ce sunt descrise in documentatie. Urmariti exact
pasii descrisi. Utilizati doar piese de schimb originale de la
Testo.

Protejarea mediului inconjurator

>

>

Eliminati bateriile reincarcabile defecte/descarcate in
conformitate cu reglementarile legale.

La sfarsitul duratei de viata, trimiteti produsul spre colectare
separata de dispozitive electrice si electronice (respectati
reglementarilor locale) sau returnafi produsul la Testo pentru
dezafectare.



3 Specificatii
3.1. Utilizare

testo 270 este un instrument de masura util pentru inspectia rapida
a uleiurilor de gatit.

Valoarea TPM (totalitatea materiilor polare) ofera o indicatie asupra
uzarii uleiurilor pentru prajit datorata efectelor caldurii.

Urmatoarele sarcini de masurare pot fi efectuate cu testo 270:

+ Afisarea temperaturii uleiului pentru prajit:
indicator pentru setarea corecta a friteuzei, inspectia afisajelor
integrate de temperatura.

» Afigarea valorii TPM:
indicator pentru imbatranirea uleiului pentru prajit.

Senzorul functioneaza pe o baza capacitiva, determinand ca si
citire cantitatea totala de materii polare in %.

Acizi grasi liberi, ce sunt determinati mai ales pentru evaluarea
rancezirii uleiurilor, nu pot fi detectati cu testo 270.

L4 Temperatura uleiului pentru prajit ce se masoara trebuie sa
1 fie cel putin 40 °C. Temperatura maxima de operare este
200 °C.

Q‘P Senzorul si tija sondei sunt concepute sa intre in contact cu
uleiul folosit in friteuze pentru durata tipica unei masuratori
de verificare la fata locului. Materialele folosite in realizarea
acestor componente indeplinesc cerinfele relevante a
Reglementarii (EC) 1935/2004.

3.2. Datele tehnice

Caracteristici Valori
Domeniu de Temperatura: de la 40,0 la 200,0 °C
masura TPM: de la 0 la 40 %
Acuratete Temperatura: £ 1,5 °C
TPM': +2 % (de la 40,0 la 190,0 °C)

! la o temperatura ambientala de 25 °C



Caracteristici

Valori

Rezolutie Temperatura: + 0,1 °C
TPM: £0,5 %
Alimentare Baterii: 2x micro (tip AAA)

Durata de viata a
bateriei la 20 °C

aprox. 25 ore de operare continua
(corespunde la 500 de masuratori) fara
iluminarea ecranului

Senzor de PTC
temperatura
Senzor TPM Senzor capacitiv (testo)

Temperatura de
operare

delaOla+50°C

Umiditatea dela0la90 %UR
ambientala

Temperatura de dela-20la 70 °C
depozitare/transport

Ecran LCD, 2 linii, lumina de fundal

Greutate

255¢

Material carcasa

Partea superioara: ABS
Partea inferioara: ABS—PC fibra de sticla 10%

Dimensiuni

aprox. 50 mm x 170 mm x 300 mm
(LxIxL)

Timp de raspuns
TPM

Aprox. 30 sec.

Clasa de protectie |1P65
Garantie 24 de luni
Directiva EC 2014/30/EC




4 Descrierea produsului

4.1. Vedere de ansamblu

testo 270

Afisaj

Taste de control

Compartimentul pentru baterii

Tija sondei

Calitatea uleiului (% TPM) si senzorul de temperatura
Adancimea minima de imersie

~N o o~ W NP

Adancimea maxima de imersie
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Indicari pe ecran

Afisaje

Functie/proprietate

(intermitent
valoarea temp.
> 200 °C)

Domeniu de masura a temperaturii depasit

(intermitent
valoarea temp.

Domeniu de masura a temperaturii sub limita
inferioara

< 40 °C)
Indicatorul de alarma activat
Mod de configurare blocat
(11} Capacitate baterie 100%
Capacitate baterie 66%
Capacitate baterie 33%
=T Capacitate baterie < 10%

Valoare limita superioara TPM depasita

Valoare limita inferioara TPM depasita

Citiri retinute (manual)

Citiri retinute (automat)

Temperatura in °C sau °F

Mesaje afigate importante

Indicatii pe ecran

Explicatie

se ilumineaza

Instrumentul e pregatit pentru masuratoare,
senzorul nu se afla in ulei

Citirea > palpéaie

Taste de control

Temperatura masurata e peste +190 °C.
Citirea palaie de la 190,1 °C la 200 °C.

Taste

Functie/proprietate

» Pornirea si oprirea instrumentului
» Configurarea instrumentului



Taste Functie/proprietate

* Retinerea manuala a citirilor
* Trecerea in modul masurare
« Configurarea instrumentului

. ; - Configurarea
instrumentului

. ; - Configurarea
instrumentului

Compartimentul pentru baterii

\

e
s

4.2, Proprietati de baza

Alimentare

Alimentarea instrumentului se realizeaza prin intermediul a doua
baterii micro (tip AAA). Bateriile sunt incluse in livrare.

11



5 Primii pasi

5.1. Instalarea

Introducerea bateriilor

Bateriile introduse incorect pot dauna instrumentului!
> Verificati polaritatea atunci cand introduceti bateriile.

.

e ——

1. Desurubati surubul de la compartimentul pentru baterii.

' °

2. Scoateti suportul pentru baterii.

12
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Introduceti bateriile. Respectati polaritatea.

Introduceti suportul pentru baterii in compartimentul pentru baterii.

5. Tnsurubati surubul de la compartimentul bateriilor.

Porniti instrumentul: Apasati

Se realizeaza un test al ecranului: toate segmentele se ilumineaza.
- Instrumentul trece Tn modul de masura.

- se afiseaza pe ecran , instrumentul este pregatit pentru utilizare.

. Opriti instrumentul daca este necesar.

13



Pentru depozitarea instrumentului

Ureche de agatare

> Urechea de agatare integrata poate fi folosita pentru agatarea
instrumentului de un carlig.

Cutia de plastic

- Instrumentul se pastreaza in siguranta in carcasa de plastic
pentru protectia impotriva contaminarii si pe timpul
transportului.

5.2. Cunoasterea produsului

5.2.1. Pornirea si oprirea instrumentului

Pentru pornire

>  Apasati [(')] pana cand segmentele indicatorului apar pe
ecran.

- Se efectueaza un test al ecranului: toate segmentele se
ilumineaza.

- Instrumentul trece la modul de masura si este gata pentru
operare.

Pentru oprire

> Apasati si tineti [(.')] pentru aprox. 2 sec.
- Ecranul se stinge, instrumentul se opreste.

14



5.2.2. Descrierea principalelor functii i a ecranului

5.2.2.1. Indicatorul de alarma

Indicatorul de alarma afiseaza urmatoarele culori pentru a indica in
ce domeniu se afla valoarea masurata de TPM:

verde valoarea TPM < valoarea limita inferioara

portocaliu | valoarea TPM se afla intre valorile limita inferioara si
superioara

rosu valoarea TPM > valoarea limita superioara

Indicatorul de alarma este activat la momentul livrarii. Valorile limita
de TPM sunt fixate dupa cum urmeaza (numai pentru setul
standard, cod de comanda 0563 2750):

Valoarea limita inferioara |20 %

Valoarea limita superioara |24 %

Pentru a activa/dezactiva indicatorul de alarma: a se vedea
Configurarea instrumentului, pagina 17.

Pentru a seta valorile limitd TPM: a se vedea Setarea valorilor
limita TPM, pagina 15.

5.2.2.2. Setarea valorilor limita de TPM

i Valorile limita de TPM pot fi intre 0 si 40%. Valoarea limita
superioara ( ) trebuie sa fie cu cel putin 1% mai
mare decéat valoarea limita inferioara ( ).

i Pentru a aplica setarile valorilor limita inferioare si
superioare de TPM, trebuie sa va asigurati ca ati confirmat
introducerea valorii limitei superioare de TPM cu

Setarea valorii limita inferioare a TPM

Cerinta: instrumentul este in modul de configurare, a se vedea si
Efectuarea configurarii, pagina 18.

1. si valoarea limita inferioara setata apare pe ecran.

- Daca indicatorul de alarma este activat: ecranul lumineaza in
portocaliu.

Utilizand sau setati valoarea limita inferioara.
Confirmati cu
- Noua valoare limita inferioara este aplicata.

15



5.2.2.3.

5.2.2.4.

5.2.2.5.
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- Instrumentul trece la valoarea limita superioara a TPM

( )-

Setarea valorii limita superioare a TPM

Cerinta: instrumentul este in modul configurare, valoarea limita
inferioara a TPM a fost setata si confirmata cu

1. si valoarea limita superioara setata apare pe ecran.

- Daca indicatorul de alarma este activat: ecranul lumineaza in
rosu.

2. Utilizand sau setati valoarea limita superioara.
3. Confirmati cu
- Noua valoare limita superioara este aplicata.

- Efectuati alte setari in meniul de configurare sau parasiti meniul
de configurare cu

Functia Hold

Valorile masurate pot fi retinute manual.
Cerinta: senzorul este in ulei.

1. Apasati scurt (<1sec.).

- este afigat pe ecran.

- Citirile sunt refinute.

2. Pentru a trece la modul de masura: apasati scurt
(<1 sec.).

- Functia Hold este dezactivata.
- Sunt afigate citirile curente.

Functia Auto-Hold

Cu functia activatd, valorile masurate sunt refinute
automat de catre instrument dupa perioada de stabilizare.

Pentru a activa/dezactiva functia : vezi Efectuarea
configurarii, pagina 18.

Functia Auto-off

Cu functia activata, instrumentul se opreste automat dupa
0 anumita perioada.

* Daca instrumentul este in modul de masura: oprire automata
dupa 2 min.



5.2.2.6.

5.2.3.

« Daca instrumentul este in asteptare sau modul configurare:
oprire automata dupa 10 min.

Pentru a activa/dezactiva functia :a se vedea
Configurarea instrumentului, pagina 17.

Capacitatea bateriei

Odata cu scaderea capacitatii bateriei, un simbol se ilumineaza pe
ecran (E=).Daca simbolul de baterie descarcata (—v) se afiseaza
intermittent pe ecran, capacitatea remanenta este de numai aprox.
30 de minute.

Daca voltajul bateriei este prea mic, instrumentul se opreste
automat.

> Schimbarea bateriilor, a se vedea Schimbarea bateriilor, pagina
24,

Configurarea instrumentului

Setarea optiunilor In modul de configurare

Configuratii Optiuni de setare

Setarea valorilor limita pentru | Valoarea limita inferioara a TPM
TPM

Valoarea limita superioara a TPM

Efectuarea calibrarii :Nu efectuati calibrarea
: Efectuati calibrarea

Retinerea automata a citirilor :Citirile sunt retinute automat de
catre instrument

: Citirile nu sunt retinute

automat
Oprirea automata a :Instrumentul se opreste
instrumentului automat dupa 2 sau 10minute

:Oprirea nu se face automat

Setarea indicatorului de alarma :Indicator de alarma activat
L

S . = .

T :Indicator de alarma dezactivat

17



Configuratii

Optiuni de setare

Setarea unitatii de temperatura

sau

Blocarea configurarii, inclusiv
valorile limita pentru TPM

: Nu blocati configurarea.
: Blocati configurarea

Efectuarea resetarii

:Nu resetati valoarea ajustata la
setarile din fabrica

Resetati valoarea ajustata
la setarile din fabrica

Versiunea Firmware

Efectuarea configurarii

Cerinta: instrumentul este oprit.

1. Porniti instrumentul.

Versiunile Firmware ale
componentelor produsului sunt
afisate.

> Porniti instrumentul, iar in timpul testului pentru ecran, {ineti

apasat

pentru aproximativ 2 secunde.

- Cand meniul pentru configurare este blocat, se afiseaza

> Pentru deblocare, setati ultimele doua cifre din numarul

serial cu sau

i

modul de masurare.

Daca este introdus un PIN incorect, instrumentul comuta n

- Daca meniul de configurare nu este blocat, aveti acces

setand valorile limita.
2. Setarea valorilor limita.

- Se afiseaza

> Setatii valoarea limita inferioara (

confirmati cu

- Se afiseaza

> Setati valoarea limita superioara

si confirmati cu

pe ecran.

):cu sau Si

pe ecran.

. Cu sau

3. Efectuarea / neefectuarea calibrarii.

- Pe ecran se afigseaza

18
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> Activati / dezactivati functia de calibrare / ajustare (no este
setarea standard): cu sau si confirmati cu

- Selectarea lui . Instrumentul poate fi calibrat / ajustat,
vezi Calibrarea / ajustarea instrumentului, pagina 28

- Selectarea lui no: Nu este posibila calibrarea / ajustarea
Retinerea automata a citirilor.

- Pe ecran se afiseaza Si sau
> Activati sau opriti ‘cu sau si confirmati
cu

Oprirea automata a instrumentului.
- Pe ecran se afiseaza si on sau
> Activati sau opriti ‘cu sau si confirmati cu

Setarea indicatorului de alarma
NV
- Pe ecran se afiseaza K si sau

> Activati sau opriti indicatorul de alarma: cu sau Si
confirmati cu

Setarea unitatii de temperatura.
- Pe ecran se afiseaza °C sau

> Setati unitatea de temperatura ):cu sau Si
confirmati cu

Activati / dezactivati PIN.
- Pe ecran se afiseaza Si sau
> Activati (yes) sau dezactivati (no este setarea standard)

Efectuarea resetarii.
- Pe ecran se afiseaza si sau
> Activati sau dezactivati rst: cu sau

- Selectarea lui : Stergerea valorii de ajustare, se
reseteaza la valoarea din fabrica.)

- Selectarea lui no: nu se reseteaza, valoarea de ajustare se
pastreaza).

Parasirea prematura a modului de configurare si salvarea

Puteti parasi prematur modul de configurare.

1

Modul de configurare nu se poate opri pe durata procesului
de ajustare / calibrare.

19



> Parasiti prematur modul configurare: Apasati si mentineti
pentru aproximativ 1 sec.

- Modul de configurare este oprit.

- Se aplica valorile care au fost setate pana in acel moment si
confirmate cu

- Instrumentul comuta pe modul de masurare.

5.2.4. Blocareal/deblocarea configuratiilor

Puteti bloca/debloca valorile setate din modul de configurare,
inclusiv valorile limita pentru TPM. Instrumentul se livreaza cu
modul de configurare deblocat (PIN-ul este dezactivat, no).

Cerinte: Instrumentul este Tn modul configurare.

> Navigati prin modul de configurare cu , pana cand pe
ecran se afiseaza si sau no.

Blocarea modului de configurare
> Activati : Selectati cu sau .
- este activat si modul de configurare este blocat.

® g !

1 5 ~e— S0 oo
021

testo 270

0_ANTPH +40.200°C

Sar o

Ultimele doua cifre din numarul serial al instrumentului sunt
setate automat ca PIN (vezi eticheta de pe instrument).

Deblocarea modului de configurare

Cerinte: PIN-ul este activat iar instrumentul se afla in modul
configurare.

Introducere
> Selectati prima cifra: cu sau si confirmati cu
> Selectati a doua cifra: cu sau si confirmati cu

i Daca se introduce un cod PIN incorect, instrumentul
comuta in modul de masurare.

- Modul de configurare este activat pe durata efectuarii
setarilor.

Dezactivare

20



> Navigati prin modul de configurare cu , pana se
afiseaza pe ecran Si sau

> Dezactivati : Selectati cu sau
- Setarile pot fi efectuate fara intoducerea codului PIN.

Utilizarea produsului

Informatii generale despre masurare

Cu testo 270, mai multe masuratori pot fi efectuate imediat una
dupa cealalta, fara timpi de asteptare.

Ce uleiuri/grasimi pentru prajit pot fi masurate?

Tn principiu, toate uleiurile si grasimile ce sunt folosite la prajit pot fi
masurate.

Aceasta include, de exemplu, uleiuri din seminte de rapita, boabe
de soia, susan, palmier, masline, seminte de bumbac sau de
arahide. Grasimile provenite din surse animale pot fi de asemenea
masurate. Valoarea TPM in % poate varia cu cateva % de TPM la
uleiurile pentru prajit proaspete, in functie de tipul acestora.

Durata maxima de utilizare pentru ulei nu poate deriva din asta.

Exemplu: uleiul de palmier proaspat are o valoare de % TPM mai
mare decéat alte uleiuri de prajit, dar imbatraneste considerabil mai
ncet.

Utilizarea aditivilor

testo 270 a fost creat pentru utilizarea uleiurilor/grasimilor pure.
Daca se folosesc aditivi, pot aparea deviatii.

Comparatie intre metodele de laborator/testo 270

Uleiul pentru prajit este un amestec de substante cu polaritati
diferite. Odata cu imbatranirea, cantitatea de componenti cu
polaritati mari creste. Cromatografia separa grasimile inh doua
grupe: polare si nepolare. Proportia grupei polare comparativ cu
cantitatea totala de ulei pentru prajit inspectata este identificata ca
fiind valoarea de % TPM (totalitatea materiilor polare).

Valoarea % TPM a coloanei cromatografice poate varia usor in
functie de setarea limitei dintre grupa polara si cea nepolara.

Tn functie de tipul de grasime, pot avea loc variatii usoare ale
polaritatii ambelor grupe (polare/nepolare) dar care nu sunt
detectate prin cromatografie.
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6.2.
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testo 270, pe de alta parte, inregistreaza polaritatea totala a uleiului
pentru prajit si astfel este indicata polaritatea reala a ambelor grupe
(polara/nepolara). Citirea instrumentului testo 270 poate fi asadar
in unele cazuri mai mica sau mai mare decét cea a coloanei
cromatografice.

Un astfel de exemplu este uleiul de cocos, pentru care testo 270
indica o valoare mai mare de TPM decat metoda cromatografica.
Acest tip de grasime nu este adecvat pentru prajit, fiind astfel
utilizat cu preponderenta pentru gatitul in tigaie.

Acizii grasi liberi

testo 270 masoara cantitatea totala de materii polare din uleiul
pentru prajit (% TPM) cu ajutorul careia este foarte posibila o
evaluare a incarcarii uleiului datorata prajirii. Pentru a evalua
vechimea uleiului in timpul depozitarii, sunt utilizati acizii grasi liberi
(AGL). AGL nu sunt adecvati pentru identificarea incarcarilor
termice ale uleiului. AGL nu pot fi masurati cu testo 270.

Trigliceridele polimerice (TGP)

Trigliceridele polimerice sunt folosite cu o frecventa tot mai mare in
evaluarea uleiurilor de prajit. Rezultatele acestei metode sunt, In
majoritatea cazurilor, comparabile cu valoarea de % TPM.

PTG =% TPM/2

Efectuarea masuratorilor

A ATENTIE

Pericol de arsuri datorate partilor fierbinti ale instrumentului
(senzorul si tija sondei)!

> Nu atingeti partile fierbinti ale instrumentului cu mainile.

> 1n caz de arsuri, raciti imediat locul respectiv cu apé rece si
consultati medicul daca este necesar.

[ Respectati urmatoarele note pentru a obtine rezultate
corecte ale masuratorilor:
» Scoateti produsul de prajit din ulei si asteptati 5 minute,
pana cand nu se mai ridica bule, Thainte de a masura.

» Daca sunt suspectate erori de masurare datorate apei
continute: Repetati masuratoarea dupa 5 minute (nu
prajiti Tn acest timp, pastrati uleiul/grasimea la o
temperatura mare). Daca noua citire este mai mica,
efectuati o noua masuratoare dupa 5 minute pana cand




citirea este stabila.

Tineti senzorul departe de partile metalice (de ex. cosul
pentru prajit, peretii cuvei) deoarece acestea pot afecta
rezultatul masuratorii. Distanta minima fata de partile
metalice: 1 cm de fiecare latura.

Se masoara in ulei fierbinte la min. 40 °C, max. 200 °C.

Respectati marcajele de min. si max. atunci cand
introduceti sonda in ulei.

Distributia neuniforma a temperaturii in ulei poate duce
la erori de masurare. Miscati instrumentul in ulei.

Curatati senzorul tnainte de fiecare masuratoare sau
atunci cand treceti de la o cuva pentru prajit la
urmatoarea, a se vedea Curatarea senzorului, pagina
25,

Opriti friteuzele cu inductie Tn timpul masuratorii sau
luati 0 mostra de ulei deoarece campul electromagnetic
poate duce la citiri incorecte.

Schimbati uleiul pentru prajit la aprox. 24 % TPM. O
valoare limita diferita se aplica in anumite tari. Daca
valorile masurate sunt peste valoarea limita specifica
unei tari, uleiul pentru prajit trebuie schimbat!

Cu functia Auto Hold activata

1.

n

3.

Imersati senzorul in ulei. Respectati adancimea de imersie!

Daca temperatura este in domeniul permisiv de masurare (intre
+40 si +200 °C): palpaie pe ecran, impreuna cu citirea si
indicatorul de alarma (culoarea ecranului)

Asteptati pana ce este afisat pe ecran.

Citirile sunt retinute automat de catre instrument, daca
indicatorul de alarma este activat, culoarea ecranului se
aprinde.

Cititi rezultatele masuratorii.

4. Pentru a trece la modul de masurare, apasati scurt

(< 1sec.).

Cu functia Auto Hold dezactivata

1.

Imersati senzorul in uleiul pentru prajit. Respectati adancimea
de imersie!

2. Daca temperatura este Tn domeniul permis de masurare (intre

+40 si +200 °C): Asteptati trecerea perioadei de egalizare
(aprox. 30 sec.).
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Citirile sunt afisate.
Masuratoarea se incheie atunci cand temperatura afisata nu se
mai modifica.
Pentru a retine citirile: apasati scurt (<1 sec.).
este afigat pe ecran.
Citirile sunt retinute.
Cititi rezultatele.

Pentru a trece la modul de masurare: apasati scurt
(< 1sec.).

6.3. Test de functionalitate

Pentru un test simplu de functionalitate fara ajustare (acuratete
+/-3 % TPM3), se recomanda o masuratoare Tn timpul punerii in
functiune a noului dumneavoastra instrument in ulei nefolosit intre
+150 si +180 °C.

Se recomanda efectuarea testului de functionalitate dupa fiecare
reumplere a friteuzei cu ulei proaspat.

1.

w

Realizati masuratoarea in ulei pentru prajit nefolosit la 150 -
180 °C (a se vedea Efectuarea masuratorilor, pagina 22).

Notaii citirea.
Repetafi pasii 1 si 2 de cateva ori.

Media citirilor este valoarea dumneavoastra specifica de
referin{d pentru testarea subsecventa a instrumentului

o

Cand se modifica tipul de ulei sau furnizorul, valoarea de
referin{d trebuie determinata din nou.

o

n caz de citiri neplauzibile, se recomanda calibrarea sau
ajustarea n uleiul de referinta testo, a se vedea
Calibrarea/ajustarea instrumentului, pagina 27.

Valoarea dumneavoastra specifica de referinta:

3valoare tipica, pe baza referintelor proprii ale testo, la o temperatura
ambientala de 25°C
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1.2.

Mentenanta produsului

Schimbarea bateriilor

Bateriile introduse incorect pot deteriora instrumentul!

> Atentie la polaritate atunci cand introduceti bateriile.

Cerinta: instrumentul este oprit.

1. Desurubati surubul capacului compartimentului bateriilor si
deschideti compartimentul bateriilor.

2. Scoateti bateriile descarcate din suport si introduceti bateriile
noi (tip AAA).

3. Tnchideti compartimentul pentru baterii si asigurati-l prin
strangerea surubului.

Curatarea senzorului

A ATENTIE
Pericol de arsuri datorita partilor fierbin{i ale instrumentului
(senzorul si tija sondei)!

> Nu atingeti partile fierbin{i ale instrumentului cu mainile.

> Permiteti instrumentului sa se raceasca suficient inainte de
curatare.

> Tn caz de arsuri, raciti imediat locul respectiv cu apa rece si
consultati medicul daca este necesar.

Posibila deteriorare a senzorului!

> Nu indepartati reziduurile reci de ulei de pe senzor.
> Nu folositi niciun obiect cu margini ascutite.
> Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau solventi.

> Utilizati agenti de curatare menajeri diluati, agenti de clatire
menajeri standard, apa sau spume de sapun.




7.3.

7.4.
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> Curatati usor senzorul folosind un prosop fin de hértie sau
clatiti-I sub jet de apa.

> Uscalti cu grija senzorul folosind un prosop fin de hartie.

Cu reziduuri reci de ulei pe senzor
1. Imersati senzorul in ulei fierbinte.

2. Permiteti ca senzorul si tija sondei sa se raceasca pana ce nu
mai exista risc de arsuri.

3. Curatati senzorul inainte ca reziduurile de ulei sa se raceasca.

Curatarea carcasei

Cerinta: instrumentul este oprit.

Posibila deteriorare a carcasei!

> Nu utilizati obiecte cu margini ascutite.
> Nu utiliza{i agenti de curatare agresivi sau solventi.

> Utilizati agenti de curatare menajeri diluati, agenti pentru clatire
de uz casnic standard, apa sau spume de sapun.

> Curatati carcasa cu o carpa umeda.
Uscati carcasa.

Curatarea cutiei de plastic

Posibila deteriorare a exteriorului si a interiorului cutiei de
plastic!

> Nu utiliza{i obiecte cu margini ascufjte.
> Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau solventi.

> Utilizati agenti de curatare menajeri diluati, agenti pentru clatire
de uz casnic standard, apa sau spume de sapun.

> Curatati cutia de plastic cu o carpa umeda.

> Stergeti cutia de plastic cu o carpa uscata.



1.5. Calibrareal/ajustarea instrumentului

Puteti verifica acuratetea instrumentului efectuand o masuratoare
comparativa in ulei de referinta testo (calibrare). Daca citirea difera
prea mult de valoarea de referinta, citirile viitoare ale instrumentului
pot fi ajustate la valoarea de referinta (ajustare).

L » testo 270 ar trebui verificat periodic cu uleiul de referinta

1 testo si ajustat daca este necesar (acuratete +/- 2,5 %
TPMA). Se recomanda o verificare lunara ca parte
integranta din asigurarea calitatji.

+ Se recomada ca intotdeauna sa fie utilizat uleiul de
referinta testo (cod produs 0554 2650, 1 buc.) atunci
cand se calibreaza/ajusteaza senzorul.

» Senzorul este expus la fluctuatii considerabile de
temperatura si la poluanti in timp ce se afla in modul de
masura. Asadar se recomanda o verificare anuala
efectuata de Serviciul Clienti Testo. Informatii
suplimentare pot fi gasite la www.testo.ro.

* Pentru masuratori ce fac parte din conceptul de
asigurare a calitatii (ex. ISO 9001), se recomanda
reinnoirea anuala a certificatului de calibrare (acuratete
+/- 2 % TPM®). Informatji suplimentare pot fi gasite Ia
www.testo.ro.

Pregatirea calibrarii/ajustarii

1. Curatati senzorul Thainte de calibrare/ajustare, a se vedea
Curatarea senzorului, pagina 25.

i Tn timp ce uleiul de referintd se incalzeste, nu trebuie sa
ajunga apa in acesta.

Pentru calibrare si ajustare, uleiul de referinta trebuie sa fie
incalzit la aproximativ 50 °C.

2. Tncalziti apa intr-un vas (de ex. o cana) la
aproximativ 50 °C. Tineti sticla inchisa cu
uleiul de refeinta in baia de apa pentru
aproximativ 10 min (nivelul maxim al apei
nu trebuie sa ajunga la capacul de
etansare). Apoi agitati scurt sticla inchisa cu
uleiul de referinta, pentru o mai buna
distributie a caldurii n sticla.

“valoare tipica, pe baza referintelor proprii ale testo, la o temperatura
ambientala de 25°C
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Efectuarea calibrarii/ajustarii
1.

Porniti instrumentul, iar in timpul testului pentru ecran, tineti
apasat pentru aprox. 2 sec.
- Daca este dezactivat, se afiseaza pe ecran.
> Daca PIN este activat: Introduceti codul

Utilizand navigati prin modul de configurare pana ce
si sau se afiseaza pe ecran.

Utilizati sau pentru a activa functia de
calibrare/ajustare.

Confirmati cu
si se afigseaza pe ecran.

®  Acuratetea calibrarii/ajustarii este influentatd negativ
1 atunci cand tineti in mana sticla cu ulei de referinta.

5. Imersati senzorul in uleiul de referinta. Fiti atent la
adancimea de imersie!

- Daca este activat indicatorul de alarma: ecranul ilumineaza
portocaliu.

6. Incepeti procedura de calibrare/ajustare cu . Pentru
inregistrarea mai rapida a citirilor: migcati senzorul in ulei.

- Ecranul ilumineaza rosu.
- Valoarea de TPM masurata si temperatura sunt afisate.

- La o citire stabila: Tastele de control sunt activate iar
ecranul ilumineaza verde.

Comparati valoarea afisata pe ecran cu valoarea nominala, ce
este specificata pe eticheta sticlei cu ulei de referinta.

> Daca exista o deviatie > 1 %, ar trebui efectuata o ajustare.
Continuati cu pasul 8.

> Daca deviatia este </= 1 %, nu este necesara nicio ajustare.
Continuati cu pasul 9.

i Ajustarea cu uleiul de referinta afecteaza acuratetea
cu 0,5 % TPM comparativ cu ajustarea din fabrica.

Utilizand sau setati valoarea de TPM la valoarea
specificata pe eticheta sticlei cu ulei de referinta.

1

Este posibila o corectie maxima de +/-3% TPM. Daca
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valoarea TPM afigata difera cu mai mult de 3% TPM fata
de valoarea tinta a uleiului de referinta, se recomanda o
verificare tehnica a instrumentului de Serviciul Clienti

Testo.
9. Salvaticu si efectuati alte setari Tn modul configurare.
Folosifi pentru a parasi modul de configurare.

Efectuarea resetarii (stergerea ajustarii si revenirea la setarile

din fabrica)
1. Porniti instrumentul, tineti apasat pe durata testului
pentru ecran pentru aproximativ 2 sec.
- Daca este dezactivat, se afiseaza pe ecran.
2. Navigati prin modul de configurare cu , pana cand Si

sau se afiseaza pe ecran.

3. Utilizand sau selectati (=stergerea valorii ajustate
si revenirea la setarile din fabrica) sau (=nicio resetare a
valorii ajustate).

4. Confirmati
8 Sfaturi i asistenta
8.1. Intrebari gi raspunsuri
Indicatii pe ecran Cauze posibile/solutii
se ilumineaza si Sub domeniul de masura permisiv
palpaie > Cresteti temperatura uleiului.
se ilumineaza si Peste domeniul de masura permisiv
palpaie > Scadeti temperatura uleiului.
Simbolul bateriei &_P se | Nivelul incarcérii bateriei este mic
ilumineaza (aprox. 7 ore durata de operare
ramasa)

> Schimbatj bateriile daca este
necesar, a se vedea Schimbarea
bateriilor, pagina 25.
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Indicatii pe ecran Cauze posibile/solutii

Simbolul bateriei —? Baterii descarcate
palpaie (aprox. 30 min. durata de operare
ramasa)

> Schimbati bateriile, a se vedea
Schimbarea bateriilor, pagina 25.

se ilumineaza Senzorul nu se afla in ulei

> Instrumentul este pregatit pentru
masuratoare. Imersati senzorul in
ulei.

se ilumineaza Modul de configurare este blocat.

> Deblocati modul de configurare. A
se vedea Blocare / deblocarea
configuratiilor, pagina 20.

se ilumineaza Senzor TPM defect

> Contactati Serviciul Clienti Testo
sau distribuitorul dumneavoastra.

se ilumineaza Senzor de temperatura defect

> Contactati Serviciul Clienti Testo
sau distribuitorul dumneavoastra.

se ilumineaza Senzorul TPM si senzorul de
temperatura sunt defecti

> Contactati Serviciul Clienti Testo
sau distribuitorul dumneavoastra.

se ilumineaza Alte defectiuni

> Contactati Serviciul Clienti Testo
sau distribuitorul dumneavoastra.

se ilumineaza Cand este introdusa valoarea de
ajustare, are loc o deviatie a valorii
TPM mai mare de 10 %.

> Se recomanda o inspectie tehnica
a instrumentului efectuata de
Serviciul Clienti Testo.

Daca nu am putut sa raspundem intrebarii dumneavoastra, va
rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra sau Serviciul
Clienti Testo. Pentru datele de contact consultati coperta din spate
a acestui document sau pagina de web www.testo.ro.
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8.2.

Accesorii si piese de schimb

Descriere

Cod comanda

testo 270 in cutie de plastic, ulei de referinta

testo 0563 2750
Cutie de plastic pentru testo 270 (de

rezerva) 0516 7301
Certificat de etalonare ISO pentru testo 270,

puncte de calibrare 3 % si 24 % TPM 0520 0028
Ulei de referinta testo (1 buc.) 0554 2650

Pentru alte accesorii si piese de schimb, va rugam sa consultati
cataloagele de produse si brosurile de prezentare sau website-ul

nostru: www.testo.ro
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